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(N Safety Instruction

. Read these instructions.

. Keep these instructions.

. Heedall warnings.

. Follow all instructions.

. Do not use this apparatus near water.

. Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with

the manufacturer’s instructions.

8. Donotinstall near any heat sources such as radiators, heat

registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that

produce heat.

9. Use only attachments/accessories specified by the manufacturer.

10. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table
specified by the manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart is used, use caution when

moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

1. Correct disposal of this product: This symbol indicates

E that this product must not be disposed of with

household waste, according to the WEEE Directive
(2012/19/EU) and your national law. This product should

be taken to a collection center licensed for the recycling of waste

electrical and electronic equipment (EEE). The mishandling of this

type of waste could have a possible negative impact on the

environment and human health due to potentially hazardous

substances that are generally associated with EEE. At the same time,

your cooperation in the correct disposal of this product will contribute

to the efficient use of natural resources. For more information about

where you can take your waste equipment for recycling, please

contact your local city office, or your household waste

collection service.

12. Do notinstall in a confined space, such as a book case or

similar unit.

13. Do not place naked flame sources, such as lighted candles,

on the apparatus.
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() Instruccion de seguridad

. Lealasinstrucciones.

. Conserve estas instrucciones.

. Preste atencion a todas las advertencias.

. Siga todas las instrucciones.

. No use este aparato cerca del agua.

. Limpie este aparato con un pafio seco.

No bloquee las aberturas de ventilacion. Instale el equipo de
acuerdo con lasinstrucciones del fabricante.

8. Noinstale este equipo cerca de fuentes de calor tales como

radiadores, acumuladores de calor, estufas u otros aparatos

(incluyendo amplificadores) que puedan producir calor.

9. Use tinicamente los dispositivos o accesorios especificados por

el fabricante.

10. Use tinicamente la carretilla, plataforma, tripode,
soporte o mesa especificados por el fabricante o
suministrados junto con el equipo. Al transportar el

equipo, tenga cuidado para evitar dafios y caidas al tropezar con algtin

obstaculo.

11.E (6mo debe deshacerse de este aparato: Este simbolo
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indica que este aparato no debe ser tratado como basura

orgdnica, segtin lo indicado en la Directiva WEEE

(2012/19/EU) y a las normativas aplicables en su pais. En
lugar de ello deberd llevarlo al punto limpio mds cercano para el
reciclaje de sus elementos eléctricos / electrénicos (EEE). Al hacer esto
estard ayudando a prevenir las posibles consecuencias negativas para
el medio ambiente y la salud que podrian ser provocadas por una
gestion inadecuada de este tipo de aparatos. Ademas, el reciclaje de
materiales ayudard a conservar los recursos naturales. Para mas
informacidn acerca del reciclaje de este aparato, péngase en contacto
con el Ayuntamiento de su ciudad o con el punto limpio local.
12. No instale esta unidad en un espacio muy reducido, tal como
encastrada en una libreria o similar.
13. No coloque objetos con llama, como una vela encendida, sobre
este aparato.

Consignes de sécurité

. Lisez ces consignes.

. Conservez ces consignes.

. Respectez tous les avertissements.

. Respectez toutes les consignes d'utilisation.

. N'utilisez jamais I'appareil a proximité d’un liquide.

. Nettoyez 'appareil avec un chiffon sec.

7. Veillez a ne pas empécher la bonne ventilation de I'appareil via ses
ouies de ventilation. Respectez les consignes du fabricant concernant
I'installation de I'appareil.

8. Neplacez pasI'appareil a proximité d'une source de chaleur telle
qu'un chauffage, une cuisiniére ou tout appareil dégageant de la
chaleur (y compris un ampli de puissance).

9. Utilisez exclusivement des accessoires et des appareils
supplémentaires recommandés par le fabricant.

10. @ Utilisez exclusivement des chariots, des diables, des
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présentoirs, des pieds et des surfaces de travail
recommandés par le fabricant ou livrés avec le produit.
Déplacez précautionneusement tout chariot ou diable chargé pour
éviter d'éventuelles blessures en cas de chute.
. Mise au rebut appropriée de ce produit: Ce symbole
K indique qu'en accord avec la directive DEEE (2012/19/EU)
etles lois en vigueur dans votre pays, ce produit ne doit
pas étre jeté avec les déchets ménagers. Ce produit doit
étre déposé dans un point de collecte agréé pour le recyclage des
déchets d'équipements électriques et électroniques (EEE). Une
mauvaise manipulation de ce type de déchets pourrait avoir un
impact négatif sur I'environnement et la santé a cause des substances
potentiellement dangereuses généralement associées a ces
équipements. En méme temps, votre coopération dans la mise au
rebut de ce produit contribuera a l'utilisation efficace des ressources
naturelles. Pour plus d'informations sur I'endroit ot vous pouvez
déposer vos déchets d'équipements pour le recyclage, veuillez
contacter votre mairie ou votre centre local de collecte des déchets.
12. N'installez pas I'appareil dans un espace confiné tel qu'une
bibliothéque ou meuble similaire.
13. Ne placez jamais d'objets enflammés, tels que des bougies
allumées, sur I'appareil.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Hinweise.

. Bewahren Sie diese Hinweise auf.

. Beachten Sie alle Warnhinweise.

. Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.

. Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

. Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen Tuch.

7. Blockieren Sie nicht die Beliiftungsschlitze. Beachten Sie beim

Einbau des Gerétes die Herstellerhinweise.

8. Stellen Sie das Gerat nichtin der Nahe von Warmequellen auf.

Solche Warmequellen sind z. B. Heizkdrper, Herde oder andere Wérme

erzeugende Gerate (auch Verstérker).

9. Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehdrteile, die laut Hersteller

geeignetsind.

10. Verwenden Sie nur Wagen, Standvorrichtungen, Stative,
Halter oder Tische, die vom Hersteller benannt oder im
Lieferumfang des Gerits enthalten sind. Falls Sie einen

Wagen benutzen, seien Sie vorsichtig beim Bewegen der

Wagen-Geratkombination, um Verletzungen durch Stolpern zu

vermeiden.
11 Entsorgen Sie dieses Produkt ordnungsgemaR: Dieses
E Symbol zeigt an, dass dieses Produkt gemaR der
WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) und den nationalen
Gesetzen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf.
Dieses Produkt sollte zu einer lizenzierten Sammelstelle fiir die
Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten (EEE) gebracht
werden. UnsachgemdBe Entsorgung dieser Art von Abfall kénnte
potenziell negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben, da in der Regel gefahrliche
Substanzen mit EEE in Verbindung stehen. Gleichzeitig wird Ihre
Mitarbeit bei der richtigen Entsorgung dieses Produkts zur effizienten
Nutzung natiirlicher Ressourcen beitragen. Fiir weitere Informationen
dariiber, wo Sie Ihre Altgerate zur Recycling abgeben kdnnen, wenden
Sie sich bitte an Ihr drtliches Stadtamt oder lhren Hausmiill-
Entsorgungsdienst.
12. Stellen Sie keine Gegensténde mit offenen Flammen, etwa
brennende Kerzen, auf das Gerat.
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(D Instrugdes de Seguranca Importantes
. Leiaestasinstrugdes.
. Guarde estas instrugdes.
. Preste atendo a todos os avisos.
. Siga todas as instrugdes.
. Nao utilize este dispositivo perto de dgua.
. Limpe apenas com um pano seco.
Néo obstrua as entradas de ventilacdo. Instale de acordo com as
|nstrugoesdo fabricante.
8. Naoinstale perto de quaisquer fontes de calor tais como
radiadores, bocas de ar quente, fogdes de sala ou outros aparelhos
(incluindo amplificadores) que produzam calor.
9. Utilize apenas ligagdes/acessérios especificados pelo fabricante.
10. Utilize apenas com o carrinho, estrutura, tripé, suporte,
@ ou mesa especificados pelo fabricante ou vendidos com o
dispositivo. Quando utilizar um carrinho, tenha cuidado
a0 mover o conjunto carrinho/dispositivo para evitar danos
provocados pela terpidacao.
1. Correcta eliminacdo deste produto: este simbolo indica
E que o produto ndo deve ser eliminado juntamente com
os residuos domésticos, sequndo a Directiva REEE
(2012/19/EU) e a legislacdo nacional. Este produto
devera ser levado para um centro de recolha licenciado para a
reciclagem de residuos de equipamentos eléctricos e electronicos
(EEE). 0 tratamento incorrecto deste tipo de residuos pode ter um
eventual impacto negativo no ambiente e na saiide humana devido a
substancias potencialmente perigosas que estao geralmente
associadas aos EEE. Ao mesmo tempo, a sua colaboragdo para a
eliminacdo correcta deste produto ird contribuir para a utilizagdo
eficiente dos recursos naturais. Para mais informagdo acerca dos locais
onde podera deixar o seu equipamento usado para reciclagem, é favor
contactar os servicos municipais locais, a entidade de gestao de
residuos ou os servicos de recolha de residuos domésticos.
12. Nao instale em lugares confinados, tais como estantes ou
unidades similares.
13. Nao coloque fontes de chama, tais como velas acesas,
sobre o aparelho.
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(@ Istruzioni di sicurezza importanti
. Leggere queste istruzioni.
. Conservare queste istruzioni.
. Prestare attenzione a tutti gli avvisi.
. Applicare tutte le istruzioni.
. Non utilizzare questo dispositivo vicino I'acqua.
. Pulire esclusivamente con un panno asciutto.

Non bloccare le aperture di ventilazione. Installare in conformita
con leistruzioni del produttore.
8. Noninstallare vicino a fonti di calore come radiatori,
termoregolatori, stufe o altri apparecchi (inclusi amplificatori) che
producono calore.
9. Utilizzare esclusivamente dispositivi/accessori specificati dal
produttore.

10. @ Utilizzare solo carrelli, supporti, treppiedi, staffe o tavoli
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indicati dal produttore o venduti con I'apparecchio.
Utilizzando un carrello, prestare attenzione quando si
sposta la combinazione carrello/apparecchio per evitare lesioni
dovute al ribaltamento.
m Smaltimento corretto di questo prodotto: questo
E simbolo indica che questo dispositivo non deve essere
smaltito insieme ai rifiuti domestici, secondo la Direttiva
RAEE (2012/19/ UE) e la vostra legislazione nazionale.
Questo prodotto deve essere portato in un centro di raccolta
autorizzato per il riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE). La cattiva gestione di questo tipo di rifiuti
potrebbe avere un possibile impatto negativo sull'ambiente e sulla
salute umana a causa di sostanze potenzialmente pericolose che sono
generalmente associate alle apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Nello stesso tempo la vostra collaborazione al corretto
smaltimento di questo prodotto contribuira all'utilizzo efficiente delle
risorse naturali. Per ulteriori informazioni su dove & possibile
trasportare le apparecchiature per il riciclaggio vi invitiamo a
contattare |'ufficio comunale locale o il servizio di raccolta dei rifiuti
domestici.
12. Non installare in uno spazio ristretto, come in una libreria o in una
struttura simile.
13. Non collocare sul dispositivo fonti di fiamme libere, come
candele accese.

() Belangrijke veiligheidsvoorschriften

. Leesdeze voorschriften.

. Bewaar deze voorschriften.

. Neem alle waarschuwingen in acht.

. Volg alle voorschriften op.

. Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

. Reinig het uitsluitend met een droge doek.

7. Leterop geen van de ventilatie-openingen te bedekken. Plaats en
installeer het volgens de voor-schriften van de fabrikant.

8. Hetapparaat mag niet worden geplaatstin de buurt van
radiatoren, warmte-uitlaten, kachels of andere zaken (ook
versterkers) die warmte afgeven.

9. Gebruik uitsluitend door de producent gespeci-ficeerd
toebehoren c.q. onderdelen.

10. @ Gebruik het apparaat uitsluitend in combinatie met de
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wagen, het statief, de driepoot, de beugel of tafel die
door de producent is aangegeven, of die in combinatie
met het apparaat wordt verkocht. Bij gebruik van een wagen dient
men voorzichtig te zijn bij het verrijden van de combinatie wagen/
apparaat en letsel door vallen te voorkomen.
1. Correcte afvoer van dit product: dit symbool geeft aan
E dat u dit product op grond van de AEEA-richtlijn
(2012/19/EU) en de nationale wetgeving van uw land
niet met het gewone huishoudelijke afval mag
weggooien. Dit product moet na afloop van de nuttige levensduur
naar een officiéle inzamelpost voor afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA) worden gebracht, zodat het kan
worden gerecycleerd. Vanwege de potentieel gevaarlijke stoffen die
in elektrische en elektronische apparatuur kunnen voorkomen, kan
een onjuiste afvoer van afval van het onderhavige type een negatieve
invloed op het milieu en de menselijke gezondheid hebben. Een juiste
afvoer van dit product is echter niet alleen beter voor het milieu en de
gezondheid, maar draagt tevens bij aan een doelmatiger gebruik van
de natuurlijke hulpbronnen. Voor meer informatie over de plaatsen
waar u uw afgedankte apparatuur kunt inleveren, kunt u contact
opnemen met uw gemeente of de plaatselijke reinigingsdienst.
12. Installeer niet in een kleine ruimte, zoals een boekenkast of
iets dergelijks.
13. Plaats geen open vlammen, zoals brandende kaarsen, op
het apparaat.

6B Viktiga sakerhetsanvisningar
. Lds dessaanvisningar.
. Spara dessa anvisningar.
. Beakta alla varningar.
. Féljallaanvisningar.
. Anvand inte apparaten i narheten av vatten.
. Rengdrendast med torr trasa.
Blockera inte ventilationsdppningarna. Installera enligt

tlllverkarensanwsnmgar

8. Installera aldrig intill véirmekaéllor som varme-element,
varmluftsintag, spisar eller annan utrustning som avger varme
(inklusive forstarkare).
9. Anvand endast tillkopplingar och tillbehdr som angetts av
tillverkaren.
10. @ Anvénd endast med vagn, stativ, trefot, hllare eller bord
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som angetts av tillverkaren, eller som sélts till-sammans
med apparaten. Om du anvénder en vagn, var forsiktig,
nar du forflyttar kombinationen vagn-apparat, for att forhindra
olycksfall genom snubbling.
1. Kassera produkten pé rétt sétt: den har symbolen
E indikerar att produkten inte ska kastas i
hushallssoporna, enligt WEEE direktivet (2012/19/EU)
och géllande, nationell lagstiftning. Produkten ska
lamnas till ett auktoriserat atervinningsstalle for elektronisk och
elektrisk utrustning (EEE). Om den hr sortens avfall hanteras pa fel
satt kan miljon, och manniskors hlsa, paverkas negativt pa grund av
potentiella risksubstanser som ofta associeras med EEE.
Avfallshanteras produkten daremot pa ratt satt bidrar detta till att
naturens resurser anvands pa ett bra satt. Kontakta kommun,
ansvarig forvaltning eller avfallshanteringsforetag for mer
information om tervinningscentral dar produkten kan lamnas.
12. Installerainte i ett trangt utrymme, t.ex. i en bokhylsa eller
liknande enhet.

13. Placerainte kéllor med dppen eld, t.ex. ténda ljus, pa apparaten.

(P) Wazne informacje o bezpieczenstwie
. Prosze przeczytac ponizsze wskazowki.
. Prosze przechowywac niniejszg instrukcje.
. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazéwek ostrzegawczych.
. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcja obstugi.
. Urzadzenia nie wolno uzywac w poblizu wody.
. Urzadzenie mozna czy$ci¢ wytacznie suchg szmatka.

Nie zastaniac otworéw wentylacyjnych. W czasie podtaczania
urzqdzema nalezy przestrzegac zaleceri producenta.
8. Nie stawiac urzadzenia w poblizu Zrodet ciepta takich, jak
grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace ciepto (np. wzmacniacze).
9. Uzywac wytacznie sprzetu dodatkowego i akcesoriéw zgodnie z
zaleceniami producenta.

10. Uzywac jedynie zalecanych przez producenta lub
@ znajdujacych sie w zestawie wozkow, stojakow,
statywow, uchwytow i stotéw. W przypadku
postugiwania sie wézkiem nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ w
trakcie przewozenia zestawu, aby uniknac niebezpieczenstwa
potkniecia sie i zranienia.

. E Prawidtowa utylizacja produktu: Ten symbol wskazuje,
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7e tego produktu nie nalezy wyrzucac razem ze

zwyktymi odpadami domowymi, tylko zgodnie z

dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) (2012/19/EU) oraz przepisami krajowymi.
Niniejszy produkt nalezy przekazac do autoryzowanego punktu
zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Niewtasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze wywotac
szkodliwe dziatanie na srodowisko naturalnej i zdrowie cztowieka z
powodu potencjalnych substandji niebezpiecznych zaliczanych jako
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twoj wktad w
prawidtowa utylizacje niniejszego produktu przyczynia sie do
oszczednego wykorzystywania zasobow naturalnych. Szczegétowych
informacji o miejscach, w ktérych mozna oddawac zuzyty sprzet do
recyklingu, udzielaja urzedy miejskie, przedsiebiorstwa utylizacji
odpadow lub najblizszy zaktad utylizacji odpadow.
12. Nieinstaluj w ograniczonej przestrzeni, takiej jak pétka na ksiazki
lub podobny zestaw.
13. Nie stawiaj na urzadzeniu Zrodet otwartego ognia, takich jak
zapalone Swiece.
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XM8500
Dynamic
Microphone

Phantom
Power

XENYX 1202SFX Analog Mixer

(V) Features

- Dynamic mic booster adds extra gain to your sound

« High-quality preamp provides up to +27 dB of gain

« Phantom powered with no need for external power supply

= Works with almost any dynamic or passive ribbon microphone
« Rugged, road-worthy construction for years of dependable use

Operation

Gently plug your dynamic or ribbon microphone into MIC LINK's
female XLR receptacle, and then plug the female end of your XLR mic
cableinto MICLINK's male XLR receptacle. Then, plug the XLR cable's
male end into your mixer. Once the XLR plug is firmly connected to the
mixer, activate phantom power on your mixer or mic preamp.

() Caracteristicas

- Elpotenciador de micréfono dindmico agrega ganancia adicional
atusonido.

- Elpreamplificador de alta calidad proporciona hasta +27 dB de
ganancia.

«  Alimentacion fantasma sin necesidad de una fuente de
alimentacion externa.

« Compatible con casi cualquier micrfono dindmico o
de cinta pasiva.

« Construccion resistente y duradera para afios de uso confiable

Operacion

Conecta suavemente tu micréfono dindmico o de cintaenel
receptdculo hembra XLR de MICLINK y luego conecta el extremo
hembra de tu cable de micréfono XLR en el receptaculo macho XLR
de MICLINK. A continuacién, conecta el extremo macho del cable
XLR a tu mezcladora. Una vez que el enchufe XLR esté firmemente
conectado a lamezcladora, activa la alimentacién fantasma en tu
mezcladora o preamplificador de microfono.

Traits

- L'amplificateur dynamique du microphone ajoute un gain
supplémentaire a votre son

- Préamplificateur de haute qualité offrant jusqu'a +27 dB de gain

« Alimentation fantdme sans besoin d'une alimentation externe

- Fonctionne avec presque tous les microphones dynamiques ou a
ruban passifs

- Conception robuste et adaptée a une utilisation sur la route
pendant des années

Fonctionnement

Branchez délicatement votre microphone dynamique ou a ruban dans
la prise XLR femelle de MICLINK, puis branchez I'extrémité femelle
de votre cble XLR de microphone dans la prise XLR male de MICLINK.
Ensuite, branchez I'extrémité male du cable XLR dans votre table

de mixage. Une fois la fiche XLR solidement connectée a la table de
mixage, activez l'alimentation fantome sur votre table de mixage ou
préampli micro.

Eigenschaften

« Dynamischer Mikrofon-Verstérker fiigt Ihrem Klang zusétzliche
Verstarkung hinzu

«Hochwertiger Vorverstérker bietet eine Verstérkung von
bis zu +27 dB

- Phantomspeisung, keine externe Stromversorgung erforderlich

- Funktioniert mit nahezu jedem dynamischen oder passiven
Bandchenmikrofon

« Robuste, straBentaugliche Konstruktion fiir jahrelangen
zuverldssigen Einsatz

Bedienung

SchlieBen Sie Ihr dynamisches oder Bandchenmikrofon vorsichtig an
den weiblichen XLR-Anschluss von MIC LINK an und stecken Sie dann
das weibliche Ende Ihres XLR-Mikrofonkabels in den ménnlichen XLR-
Anschluss von MICLINK. Dann stecken Sie das ménnliche Ende des
XLR-Kabels in Ihren Mixer. Sobald der XLR-Stecker fest mit dem Mixer
verbunden ist, aktivieren Sie die Phantomspeisung an [hrem Mixer
oder Mikrofon-Vorverstarker.

- Caracteristicas
0 amplificador dinamico de microfone adiciona ganho extra ao
seusom
« Opré-amplificador de alta qualidade fornece até +27 dB de ganho
« Alimentado por phantom power, sem necessidade de fonte de
alimentacdo externa
« Compativel com quase qualquer microfone dindmico ou
de fita passiva
Construgao resistente e durdvel para anos de uso confidvel

Operacgao

Conecte suavemente seu microfone dindmico ou de fita na tomada
XLR fémea do MICLINK e, em sequida, conecte a extremidade fémea
do seu cabo de microfone XLR na tomada XLR macho do MICLINK. Em
sequida, conecte a extremidade masculina do cabo XLR em seu mixer.
Assim que o plugue XLR estiver firmemente conectado ao mixer,
ative a alimentacdo fantasma em seu mixer ou pré-amplificador de
microfone.

Caratteristiche
« L'amplificatore dinamico del microfono aggiunge un guadagno
extraal tuo suono
« Preamplificatore dialta qualita che fornisce fino a +27 dB di
guadagno
Alimentato a phantom senza bisogno di alimentazione esterna
« Funziona con quasi tutti i microfoni dinamici o a nastro passivi
« Struttura robusta e resistente per anni di utilizzo affidabile

Funzionamento

Collega delicatamente il tuo microfono dinamico o a nastro alla presa
XLR femmina di MICLINK, quindi collega 'estremita femmina del
cavo del microfono XLR alla presa XLR maschio di MIC LINK. Quindi,
collega I'estremita maschio del cavo XLR al tuo mixer. Quindi, collega
I'estremita maschio del cavo XLR al tuo mixer. Una volta che |a spina
XLR & saldamente collegata al mixer, attiva |'alimentazione phantom
sul tuo mixer o preamplificatore del microfono.

() Kenmerken

- Dynamische microfoonversterker voegt extra versterking toe
aan je geluid.

« Hoogwaardige voorversterker levert tot +27 dB versterking.

- Phantomvoeding zonder externe voedingsbron nodig te hebben.

« Werkt met bijna elke dynamische of passieve ribbonmicrofoon.

«  Robuuste, geschikte constructie voor jarenlang
betrouwbaar gebruik.

Bediening

Sluit voorzichtig je dynamische of ribbonmicrofoon aan op de
vrouwelijke XLR-aansluiting van MICLINK en sluit vervolgens het
vrouwelijke uiteinde van je XLR-microfoonkabel aan op de mannelijke
XLR-aansluiting van MICLINK. Steek vervolgens het mannelijke
uiteinde van de XLR-kabel in je mixer. Zodra de XLR-stekker stevig is
verbonden met de mixer, activeer je de fantoomvoeding op je mixer of
microfoonvoorversterker.

(B Funktioner

- Dynamisk mikrofonfarstarkare ldgger till extra forstarkning till
ditt ljud

«Hogkvalitativ forstérkare ger upp till +27 dB forstarkning

« Phantommatad utan behov av extern stromforsorjning

- Fungerar med ndstan alla dynamiska eller passiva
ribbonsmikrofoner

« Slitstark konstruktion som klarar av att anvéndas under manga ar

Anvédndning

Anslut forsiktigt din dynamiska eller ribbonsmikrofon till MICLINK:s
kvinnliga XLR-kontakt och anslut sedan den kvinnliga &nden av din
XLR-mickabel till MIC LINK:s manliga XLR-kontakt. Darefter, anslut
den manliga &nden av XLR-kabeln till din mixer. N&r XLR-kontakten dr
ordentligt ansluten till mixern, aktivera fantommatning pa din mixer
eller mikrofonforstérkare.

Funkcje

- Dynamiczny wzmacniacz mikrofonowy dodaje dodatkowego
wzmocnienia do dZwieku

« Wysokiej jakosci przedwzmacniacz zapewnia wzrost do +27 dB

- Zasilany przez phantom bez potrzeby zewnetrznego zasilania

«  Dziataz prawie kazdym dynamicznym lub pasywnym mikrofonem
typu ribbon

+ Mocnaiwytrzymata konstrukcja, zapewniajaca lata
niezawodnego uzytkowania

Obstuga

Delikatnie podtacz swoj dynamiczny lub mikrofon typu ribbon do
zenskiego gniazda XLR w MIC LINK, a nastepnie podtacz zeriski koniec
kabla mikrofonowego XLR do meskiego gniazda XLR w MIC LINK.
Nastepnie podtacz meski koniec kabla XLR do miksera. Gdy wtyczka
XLR jest solidnie podtaczona do miksera, wiacz zasilanie fantomowe
na swoim mikserze lub przedwzmacniaczu mikrofonowym.
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Specifications
Amplifier Class AFET
Gain +27 dB with 10 kQ load
Compatibility Dynamic or ribbon microphones
Input XLR, balanced, 40 kQ
CMRR Typically -50 dB
Maximum input level -14dBu
Output XLR, balanced, 2.5 kQ

Maximum output level +13 dBu with 10 kQ load

EIN noise -127 dBu with 10 kQ load
Frequency response 10 Hz to 50 kHz (0.5 dB)
Distortion <0.3% @ 1 kHz, 0 dBu output

Power requirements +24\V to +48 V phantom power

Operating Temperature 5°C-45°C(41°F-113°F)

h . 77.35x23.28%26.33 mm
Dimensions (Lx W x H) (3.05X0.92x1.04")
Weight 639(2.2302)



LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for any loss which may be suffered by any person
who relies either wholly orin part upon any description, photograph, or statement
contained herein. Technical specifications, app esand otheri

DENI LEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour responsable pour toute perte pouvant étre

subie par toute personne se fiant en partie ou en totalité a toute description,
.

are subject to change without notice. All trademarks are the property of their
respective owners. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones and Coolaudio are
trademarks or registered trademarks of Music Tribe Global Brands Ltd. © Music
Tribe Global Brands Ltd. 2023 All rights reserved.

LIMITED WARRANTY

For the applicable warranty terms and conditions and additional information
regarding Music Tribe’s Limited Warranty, please see complete details online at
community.musictribe.com/pages/support#warranty.

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ninguin tipo de responsabilidad por cualquier dafio o
pérdida que pudiera sufrir cualquier persona por confiar total o parcialmente en
la descripciones, fotografias o afirmaciones contenidas en este documento. Las
especificaciones técnicas, imagenes y otras informaciones contenidas en este
documento estan sujetas a modificaciones sin previo aviso. Todas las marcas
comerciales que aparecen aqui son propiedad de sus respectivos duefios. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones y Coolaudio son marcas comerciales o
marcas registradas de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands
Ltd. 2023 Reservados todos los derechos.

GARANTIA LIMITADA

Si quiere conocer los detalles y condiciones aplicables de la garantia asi como
informacidn adicional sobre la Garantia limitada de Music Tribe, consulte
online toda lainformacién en la web community. musictribe.com/pages/
support#warranty.

photographie ou affirmation contenue dans ce document. Les caractéristiques,
I'apparence et d'autres informations peuvent faire I'objet de modifications sans
notification. Toutes les marques appartiennent a leurs propriétaires respectifs.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC
Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones et Coolaudio sont des marques ou
marques déposées de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands
Ltd. 2023 Tous droits réservés.

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes et conditions de garantie applicables, ainsi que les
informations supplémentaires et détaillées sur la Garantie Limitée de Music Tribe,
consultez lessite Internet community.musictribe.com/pages/support#warranty.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe iibernimmt keine Haftung fiir Verluste, die Personen entstanden
sind, die sich ganz oder teilweise auf hier enthaltene Beschreibungen, Fotos

oder Aussagen verlassen haben. Technische Daten, Erscheinungsbild und

andere Informationen konnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
Alle Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer,
Bugera, Aston Microphones und Coolaudio sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2023 Alle Rechte vorbehalten.

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebedingungen und zusétzliche Informationen beziiglich
dervon Music Tribe gewéhrten beschrénkten Garantie finden Sie online unter
community.musictribe.com/pages/support#warranty.

LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe ndo se responsabiliza por perda alguma que possa ser sofrida por
qualquer pessoa que dependa, seja de maneira completa ou parcial, de qualquer
descricao, fotografia, ou declaragdo aqui contidas. Dados técnicos, aparéncias e
outras informagdes estao sujeitas a modificagdes sem aviso prévio. Todas as marcas
sao propriedade de seus respectivos donos. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound, TCElectronic, TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones e Coolaudio sao marcas ou marcas registradas do Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2023 Todos direitos reservados.

GARANTIA LIMITADA

Para obter os termos de garantia aplicaveis e condicdes e informacdes adicionais
arespeito da garantia limitada do Music Tribe, favor verificar detalhes na integra
através do website community.musictribe.com/pages/support#warranty.

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni che possono
essere subiti da chiunque si affidiin tutto o in parte a qualsiasi descrizione,
fotografia o dichiarazione contenuta qui. Specifiche tecniche, aspetti e altre
informazioni sono soggette a modifiche senza preavviso. Tutti i marchi sono di
proprieta dei rispettivi titolari. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones e
Coolaudio sono marchi o marchiregistrati di Music Tribe Global Brands Ltd. © Music
Tribe Global Brands Ltd. 2023 Tutti i diritti riservati.

GARANZIA LIMITATA

Peritermini e le condizioni di garanzia applicabili e le informazioni aggiuntive
relative alla garanzia limitata di Music Tribe, consultare online i dettagli completi su
community.musictribe.com/pages/support#warranty.

WETTELIJKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enig verlies dat kan worden
geleden door een persoon die geheel of gedeeltelijk vertrouwt op enige
beschrijving, foto of verklaring hierin. Technische specificaties, verschijningen en
andere informatie kunnen zonder fgaand isgeving worden gewijzigd.
Alle handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaren. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones en Coolaudio zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken van Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe
Global Brands Ltd. 2023 Alle rechten voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE

Voor de toepasselijke garanti waarden en informatie met
betrekking tot de beperkte garantie van Music Tribe, zie de volledige details online
op community.musictribe.com/pages/support#warranty.

Tlond,

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for ndgon forlust som kan drabbas av nagon person
som helteller delvis forlitar sig pa ndgon beskrivning, fotografi eller uttalande
som finns har. Tekniska specifikationer, utseenden och annan information kan
andras utan foregdende meddelande. Alla varumérken tillhor respektive dgare.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC
Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones och Coolaudio &r varumarken eller
registrerade varumarken som tillhdr Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe
Global Brands Ltd. 2023 Alla Réttigheter reserverade.

BEGRANSAD GARANTI

Fartillampliga garantivillkor och ytterligare information om Music Tribes
begransade garanti, se fullstandig information online p& community.musictribe.
com/pages/support#warranty.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty, ktore mogq
poniesc osoby, ktdre polegaja w catosci lub w czesci na jakimkolwiek opisie,
fotografii lub o$wiadczeniu zawartym w niniejszym dokumencie. Specyfikacje
techniczne, wyglad iinne informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Wszystkie znaki towarowe s wiasnoscia ich odpowiednich wiascicieli. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones i Coolaudio sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Music Tribe Global Brands Ltd. © Music
Tribe Global Brands Ltd. 2023 Wszystkie prawa zastrzezone.

OGRANICZONA GWARANCJA

Aby zapoznac sie z obowiazujacymi warunkami gwarangji i dodatkowymi
informacjami dotyczacymi ograniczonej gwarangji Music Tribe, zapoznaj sie ze
wszystkimi szczegétami w trybie online pod adresem community.musictribe.com/
pages/support#warranty.
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Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance
with Directive 2011/65/EU and Amendment 2015/863/EU, Directive
2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH SVHC and Directive
1907/2006/EC, and this passive product is not applicable to EMC
Directive 2014/30/EU, LV Directive 2014/35/EU.

Full text of EU DoCis available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Kebenhavn K, Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 8th Floor, 20 Farringdon Street London EC4A 4AB,
United Kingdom
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